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Christ the Good Shepherd

The shepherd stands at the head of the flock. He leads the flock and is
responsible for it, and the sheep listen to his voice. At the initiative of Pope Paul
VI, the Fourth Sunday of Easter was established as the Day of Prayer for priestly,
diaconal, religious, and consecrated vocations—that is, for vocations to live with
Christ, in Christ, and through Christ.

Itis not difficult to notice that in our country, more and more baptized people
struggle to discern their vocation and to take responsibility for it. This concerns
not only the difficulty of making a lifelong decision—that is, discovering one’s
particular vocation, whether to marriage, priesthood, or consecrated life—but
above all the difficulty of living out the fundamental vocation, which is the call to
holiness.

Good Shepherd Sunday is an opportunity to pray for vocations. Special services
and initiatives are organized in parishes. In reflecting on this theme, it is worth
asking ourselves about the Church. Paraphrasing the words of an American
politician, one could say: “Ask not what the Church can do for you, but what you
can do for the Church.”

By vocation, we most often understand God's call to a particular way of life. Every
vocation is a great gift from God, a gift that speaks mysteriously in the heart,
regardless of age or gender. Of course, God calls whom He wills and when He
wills. Liturgical service—and among it altar servers, lectors, and others who
belong to various groups—is a proper environment for understanding and
discerning one’s vocation. It is not only service itself, but also a deeper living and
understanding of the fullness of the Liturgy—this is where mature faith is born,
and a true bond with Christ.

We need deeper reflection in order to understand God's call, which is directed to
each one of us. We must undertake this reflection in order to hear and accept it
with our hearts and our lives. This has concrete consequences for our Christian
life. Very important is our concern for continually strengthening our bond with
Christ the Good Shepherd—always, in every circumstance of our lives,
regardless of whether we find ourselves beside “still waters" or walking through
a “darkvalley.”

For the Lord is always our Shepherd, and so we too should always be sheep
belonging to Him. Today encourages us to pray in a special way for priests. A
priest leads us on the road to eternal life, the path that passes through the living
gate, who is Jesus Christ.

Therefore, let us surround our priests with prayer and entrust their ministry to
Mary, Mother of the Good Shepherd. Let us also pray for an increase in
vocations to the priesthood. The point is so that Christ's flock may have a
sufficient number of shepherds; otherwise it will suffer, for it may be neglected
and even scattered.

Most Holy Mother, we ask you, console us by granting many holy vocations to
the priesthood and religious life, so that there may never be a lack of those who
are called to enlighten and save societies.
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Chrystus - Dobry Pasterz

Pasterz stoi na czele stada. To on przewodzi stadu i jest za nie odpowiedzialny, a
owce stuchajg jego gtosu. Z inicjatywy Pawta VI ustanowiono czwarta niedziele
Wielkanocy Dniem Modlitw o powotania kaptaniskie, diakoriskie, zakonne i do
instytutéw konsekrowanych, czyli o powotania do zycia z Chrystusem, w
Chrystusie i przez Chrystusa.

Nietrudno zauwazy¢, 7e w naszym kraju coraz wiecej ludzi ochrzczonych ma
problemy z odczytaniem swojego powotania oraz z podjeciem odpowiedzialnosci
za nie. Dotyczy to nie tylko trudnosci zwigzanych z podjeciem decyzji na cate Zycie,
azyli odkryciem powotania szczegétowego — do matienistwa, kaptanstwa lub zycia
konsekrowanego, lecz przede wszystkim trudnosci zwigzanych z realizacjg
podstawowego powotania, jakim jest powotanie do Swietosci.

Niedziela Dobrego Pasterza jest okazjg do modlitwy o powotania. W parafiach
organizuje sie specjalne nabozeristwa i akcje. Podejmujac ten temat, warto
postawic sobie pytanie o Kosciét. Parafrazujac zdanie amerykariskiego polityka
moina by powiedzieC: ,nie pytaj sie, co moie zrobic dla ciebie Koscict, ale coty
moiesz zrobi¢ dla Kosciofa.”

Pod pojeciem powotania rozumiemy najczesciej wezwanie cztowieka przez Boga
do okreslonego sposobu Zycia. Kaide powotanie to wielki dar Boga, dar
odzywajacy sie w sercu w spos6b tajemniczy, bez wzgledu na wiek i ptec.
Oczywidcie Bog powotuje, kogo chee i kiedy chee. Stuiba liturgiczna, a wsréd niej:
ministranci, lektorzy oraz inni, ktérzy przynaleia do réznych grup, to wiasciwe
Srodowisko do zrozumienia i odczytania swojego powotania. To nie tylko sama
stuzba, ale takie gtebsze przezywanie, zapoznawanie sie z petnig Liturgii — tu rodzi
sie dojrzata wiara, prawdziwa wieZ z Chrystusem.

Trzeba nam gtebsze] refleksji, aby zrozumiec Boze wezwanie, ktre jest kierowane
do kazdego z nas. Trzeba podjac te refleksje, aby je ustyszeC i przyjac sercemii
Zyciem. Ma to konkretne nastepstwa dla naszego Zycia chrzedcijariskiego. Bardzo
istotna jest nasza troska o nieustanne wzmacnianie wiezi z Chrystusem Dobrym
Pasterzem, i to zawsze, we wszystkich okolicznosciach naszego zycia, niezaleznie
od tego, czy znajdujemy sie nad ,,spokojnymi wodami”, czy tei przyszto nam is¢
.ciemng doling”.

Wszak Pan jest zawsze naszym Pasterzem, wiec i my powinnismy by¢ owcami
zawsze nalezgcymi do Niego. Dzisiejsza niedziela zacheca nas do szczegdine
modlitwy za kaptandw. Kaptan prowadzi nas drogg do Zycia wiecznego, drogg
wiodaca przez Zywa brame, ktorg jest Jezus Chrystus.

Dlatego otaczajmy naszych kaptanéw modlitwg i zawierzajmy ich postuge Maryi,
Matce Dobrego Pasterza. ModImy sie takie o wzrost powotan do kapfaristwa.
Chodzi o to, aby Chrystusowa owczarnia miata wystarczajacg liczbe pasterzy,
inaczej ucierpi na tym, gdy: bedzie zaniedbana, a nawet moze sie rozproszyc.

Najswietsza Matko, prosimy, pociesz nas, dajac liczne i Swiete powotania
kaptariskie i zakonne, aby nie brakto tych, ktérzy maja oSwiecac i ratowac
spofeczeristwa.
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Fourth Sunday of Easter

Then Peter stood up with the Eleven, raised his voice, and
proclaimed: “Let the whole house of Israel know for certain that God
has made both Lord and Christ, this Jesus whom you crucified.”

Now when they heard this, they were cut to the heart, and they
asked Peter and the other apostles, “What are we to do, my
brothers?” Peter said to them, “Repent and be baptized, every one
of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins;
and you will receive the gift of the Holy Spirit. For the promise is
made to you and to your children and to all those far off, whomever
the Lord our God will call.” He testified with many other arguments,
and was exhorting them, “Save yourselves from this corrupt
generation.” Those who accepted his message were baptized, and
about three thousand persons were added that day.

Beloved: If you are patient when you suffer for doing what is good,
this is a grace before God. For to this you have been called, because
Christ also suffered for you, leaving you an example that you should
follow in his footsteps. He committed no sin, and no deceit was
found in his mouth.

When he was insulted, he returned no insult; when he suffered, he
did not threaten; instead, he handed himself over to the one who
judges justly. He himself bore our sins in his body upon the cross, so
that, free from sin, we might live for righteousness. By his wounds
you have been healed. For you had gone astray like sheep, but you
have now returned to the shepherd and guardian of your souls.

Jesus said: “Amen, amen, | say to you, whoever does not enter a
sheepfold through the gate but climbs over elsewhere is a thief and
a robber. But whoever enters through the gate is the shepherd of
the sheep. The gatekeeper opens it for him, and the sheep hear his
voice, as the shepherd calls his own sheep by name and leads them
out. When he has driven out all his own, he walks ahead of them,
and the sheep follow him, because they recognize his voice. But they
will not follow a stranger; they will run away from him, because they
do not recognize the voice of strangers.” Although Jesus used this
figure of speech, the Pharisees did not realize what he was trying to
tell them.

So Jesus said again, “Amen, amen, | say to you, | am the gate for the
sheep. All who came before me are thieves and robbers, but the
sheep did not listen to them. | am the gate. Whoever enters through
me will be saved, and will come in and go out and find pasture. A
thief comes only to steal and slaughter and destroy; | came so that
they might have life and have it more abundantly.”
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W dniu Piecdziesiatnicy stanat Piotr razem z Jedenastoma i przeméwit
dono$nym gtosem:

«Niech caty dom lzraela wie z niewzruszong pewnoscia, ze tego Jezusa,
ktérego ukrzyzowaliscie, uczynit Bog i Panem, i Mesjaszem».

Gdy to ustyszeli, przejeli sie do gtebi serca: «C6z mamy czyni¢, bracia?»
— zapytali Piotra i pozostatych apostotdw. «Nawrdccie sie — powiedziat
do nich Piotr - i niech kazdy z was przyjmie chrzest w imie Jezusa
Chrystusa na odpuszczenie grzechéw waszych, a otrzymacie w darze
Ducha Swietego. Bo dla was jest obietnica i dla dzieci waszych, i dla
wszystkich, ktdrzy sg daleko, a ktérych Pan, Bog nasz, powota».

W wielu tei innych stowach dawat Swiadectwo i napominat: «Ratujcie
sie sposrdd tego przewrotnego pokolenial»

Ci wiec, ktdrzy przyjeli jego nauke, zostali ochrzczeni. | przytaczyto sie
owego dnia okoto trzech tysiecy dusz.

Najdroisi:

To sie Bogu podoba, jeieli dobrze czynicie, a znosicie cierpienia. Do
tego bowiem jestescie powotani. Chrystus przeciei réwnie cierpiat za
was i zostawit wam wzdr, abyscie szli za Nim Jego $ladami.

On grzechu nie popetnit, a w Jego ustach nie byto podstepu. On, gdy
Mu ztorzeczono, nie ztorzeczyt, gdy cierpiat, nie grozit, ale zdawat sie
na Tego, ktdry sadzi sprawiedliwie. On sam w swoim ciele ponidst
nasze grzechy na drzewo, aby$my przestali by¢ uczestnikami grzechéw,
a zyli dla sprawiedliwosci - krwig Jego ran zostaliscie uzdrowieni.

Btadziliscie bowiem jak owce, ale teraz nawrdciliscie sie do Pasterza i
Stréia dusz waszych.

Jezus powiedziat:

«laprawde, zaprawde, powiadam wam: Kto nie wchodzi do owczarni
przez brame, ale wdziera sie inng droga, ten jest ztodziejem i
rozbdjnikiem. Kto jednak wchodzi przez brame, jest pasterzem owiec.
Temu otwiera odiwierny, a owce stuchaja jego gtosu; wota on swoje
owce po imieniu i wyprowadza je. A kiedy wszystkie wyprowadzi, staje
naich czele, owce za$ postepujq za nim, poniewai gtos jego znaja.
Natomiast za obcym nie pdjda, lecz beda ucieka od niego, bo nie
znajg gtosu obcych».

Te przypowies¢ opowiedziat im Jezus, lecz oni nie pojeli znaczenia tego,
Co im mowit.

Powtdrnie wiec powiedziat do nich Jezus: «Zaprawde, zaprawde,
powiadam wam: Ja jestem bramg owiec. Wszyscy, ktorzy przyszli
przede Mng, sg ztodziejami i rozbdjnikami, a nie postuchaty ich owce.
Jajestem bramg. Jezeli ktos wejdzie przeze Mnie, bedzie zbawiony -
wejdzie i wyjdzie, i znajdzie pastwisko. Ztodziej przychodzi tylko po to,
aby kras¢, zabija i niszczy€. Ja przyszedtem po to, aby owce miaty
Zycie, i miaty je w obfitosci».
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COME CELEBRATIE \V’Q/lﬂﬂl‘l US?

Join our parish community Dotacz do na§ze.j wspolnoty parafialnej
at the 1:15 PM Mass a2 S '
w dniu 26 kwietnia, aby wspélnie swigtowac

this Sunday, April 26th as we celebrate i
60 urodziny ks. Grzegorza Warmuza.

Fr. Greg Warmuz’s 60th birthday.

Let us gather in gratitude to God for Zgromadzmy sie, aby z wdziecznoscia
the gift of his life and priesthood, and dziekowaé Bogu za dar jego zycia
offer our prayers for continued i kaptanstwa oraz otoczy¢ go modlitwa
blessings in his ministry. o dalsze bhtogostawienstwo w jego postudze.

SERDECZNIE ZADPRASZAMY?
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Fourth Sunday of Easter  April 26, 2026
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‘Women’s Club
©  Ministry Invites
EVERYONE

= to join us on
WEDNESDAY, MAY 13"

at the 9AM Mass
to celebrate the month of Mary.
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Our members will take part in a May Crowning in honor of the Blessed Mother.
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Following Mass, our regular meeting will be held in O’Meara Hall.
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Please wear blue if you are able. Bakery donations would be greatly appreciated and
refreshments will be provided.
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Women'’s Club Ministry Dues are $15 per year or $25 for two years.
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Women’s Club Ministry April Meeting Recap

l

L ]

On April 8, 2026, the St. Fabian Women'’s Club Ministry hosted Angels: God’s
Messengers, Our Guardians and Dearest Friends, presented by Joan Zabelka, Christian
Life Coach and Spiritual Director. Forty-seven members attended this inspiring
presentation, where Joan reflected on angels as an often untapped and underutilized, yet
limitless, gift from God. She spoke about the importance of our Guardian Angels and
encouraged participants to recognize the ways angels may visit us through other people.
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Drawing connections between angel encounters in Scripture and our everyday lives, Joan
offered meaningful insights and spiritual reflection. Following the presentation,
members enjoyed a hands-on activity making paper angels. It was a faith-filled and
enjoyable gathering, and all had a wonderful time.
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Lifelong Faith Formation News

2026-27 Enrollment NOW OPEN for
Religious Education Classes

Classes meet every week from September - April
Grades 6-8 and High School meet on Wednesdays 7-8:30pm
Grades Kindergarten through 5" and Sacramental Prep
meet on Saturdays 9-10:45am

Give your child the gift of faith and spiritual growth!

Register Your Child Today!
The following is required upon registration: Contact Joanna Toczek, LFF Coordinator
 Birth and baptism certificates re@saint-fabian.org
¢ Minimum half deposit of tuition total 708-458-6150
* Cash, check or credit card accepted More info at www.saint-fabian.org
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REGISTER BY THE QR CODE
OR FORMS CAN BE FOUND ONLINE.
FORMS WITH PAYMENT CAN BE
DROPPED OFF TO THE

WE INVITE ALL CHILDREN
FROM 5-1Z YEARS OLD TC CUR
ANNUAL VACATION BIBLE SCHOOL. \

June 22-26 MAIN PARISH OFFICE.
9-12:15pm VOLUNTEERS ARE NEEDED!!
INTERESTED INQUIRIES
CONCLUDING MASS PLEASE CONTACT
AMEZY & 4Fn THE VBS COORDINATOR

$35 PER CAMPER JOANNA TOCZEK

ADDITIONAL $10 FOR T-SHIRT

LIMITED SPOTS
CAMPER MUST BRING OWN RE@SAINT-FABIAN.ORG AVAILABLE
LUNCH WITH WATER BOTTLE 208-458-6150 :

WWW.SAINT-FABIAN.CRG
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O©PUZZLE OPUZZLE

Help the sheep find the shepherd.

OMISSION

| will listen and follow directions of my parents and
teachers right away

BECAUSE VIBRANT
@ CHURCHES MATTER

We warmly invite

i/ everyone to take part
in decorating our church

with fresh flowers.

Donations can be placed in the
marked box in the Narthex,
or brought to the parish
office.

If you would like to sponsor
flowers for a particular
Sunday, please contact the
parish office.

Thank-you notes will be
published in the parish
bulletin.

Fourth Sunday of Easter  April 26, 2026

Find the lamb that is different!

OMISSION

Make a sign for your bedroom door that says,
“Jesus is the way to heaven.”

J)\f Y ’
N L

Zapraszamy
do wspdlnego dzieta Y
@piekszania naszej $wiqtyniyy
kwiatami.

4 ficr'y na kwiaty mozna sktadac |8%
do skrzynki w Narthex
lub w biurze parafialnym.

Chetnych do ufundowania
kwiatéw na wybrang niedziele
prosimy o kontakt z biurem

parafialnym.

Podziekowania dla
ofiarodawcéw bedq
zamieszczane w biuletynie.

Serdecznie dziekujemy
za wsparciel
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ADORATION OF THE BLESSED' SACRAMENT
ADORAGJA NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

“=Comeyvisit Jesusiinithe Chapel anytime this Monday from
10JAMito16,PM. Benedictioniwill be given at 5:45 PM.

ThelRosanyjandithelDivine MercylChapletwilllbe
prayed iniEnglishlonjMondayfollowing Benediction.

Kaplica Adoragji
Najswietszego Sakramentu
jestiotwartanamodlitwe
B wiponiedziatekod

110:00 ffano- 6:00/wieczorem.

SBlogostawiernistwo 0 5:45 wieczorem.

¥V Food Pantry
\1 Your donations are need to help
B stock the shelves of the
St. Vincent de Paul Pantry
located at St. Fabian.

Items that are needed are:
e canned vegetables
e Jelly or Jam
® S0UPS
¢ canned meats (ravioli, spaghetti - O’s, tuna)
¢ noodle or rice side-dish mixes
e canned fruit.

We can only accept non-perishable food items
that are not expired.
Please place your donations in the bin in the
Narthex of the church.

Bless you for your continued support in serving
your neighbors in need.
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REMEMBER THE SICK

OF OUR PARISH IN
YOUR PRAYERS
Frankie Annel Patricia Gardner Patricia Morgan
David Barnaby Gloria Garza Angelina Ocon
Loretta Barnes Joann Gename Ana Maria Orozco
Michael Barr Robert Gename Rowan Otto
Ted Biknius Angela Gotto Tom Paluch
Jozef Bizub Ronald Harding Al Paplowski
Donna Bjorklund Debbie Hentgen Ann Patellaro
Fr. Ted Bojczyk Charlie Hermosillo Janet Pawlicki
Barbara Boyd Karen Holmes Jeffrey Regan
Charlie Boyd, Sr. Denise M. Jandura Yamile Rodriguez
Charlie Boyd, Jr. Baby Muffy Jandura Brian Rudzki
Dominick Boyd Rich S. Jandura Dawn & Craig Rupar
Emanuel Boyd Ernesto Javier Ronald Schultz
Samuel Boyd Daphne Johnson Cathy Sexton

Delores Sewers
Karen Singer

Andreatte Brachman
James Burian

Nora Kazmierczak
Julio Cesar Knapp

Anna Capjak Karen Kozik - Izzo Lottie Skorusa
Mary Caron Richard L. Lubawski Anna Sroka
Jesse Castaneda Susan C. Lubawski Alicia Stafiek
Karen Civinelli Michael Leon Julie Strack
Doris Crumley Ivan Lopez George Sylvester
Arlene Damico Carol Lovelace Walt Turlo
Patrick Davis Christopher Luberda Mary Valdez
Andrew Dawood Juan Markez Judith Venard
George Dawood Herbert J. Martin Debbie Wagner
Valentina DiVincenzo Selva Martinez Dolly Weber
Jozef Dzielski Marie McCalip Eileen Wilson
Jesse Fregoso Val Michalowski Bob Yesuttis
Janet Fricilone Carl Miller Tom Zielinski

Don & Ruth Moravec

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if
someone on this list needs to be added or taken off.
Call the parish office at 708-599-1110
With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws,
we can only accept requests from the ill person or their relatives with the

permission of the ill person.
L & & _§ &N & N § §B §B § §B §B §N B |

#” WEEKLY COLLECTION

4

I July 1, 2025 - June 30, 2026 \
I Weekly Goal: $12,250.00 I
| The above is our weekly goal. Your donations help us meet our |
I immediate operational needs. |
1 We sincerely appreciate your generosity. |
1 April19, 2026 $12,029.00 |
I Breakdown by Mass :
I $1,627.00 I
I $1,404.00 I
I $1,341.00 I
I $1,729.00 I
I $2,311.00 I
I $1,540.00 I
| $1,300.00 I
\ $155,00 /
\\_ E-Giving $000.00 ’

_—_—_—_—_—_—_—_'
Fourth Sunday of Easter ~ April 26, 2026



Mass Intentions for the Week

Saturday, April 25, 2026

4:00 pm  Arthur Scesnewicz (Good Health & God's blessings), tlrene McGrath, tLucille
Christakos (in memory of her birthday), TZbigniew Kupiec, TConstance Tomazin,
THumberto Rodriguez, TLuis Vanegas

Sunday, April 26, 2026

7:00AM  Btagalna o powr6t do zdrowia dla Agnieszki, Stanistaw Fit, TEdward Dtugopolski,

T)6zef Obrochta, TRegina Ciereszko, TZofia Suchorabski (1. rocznica Smierci),

tAnna Janczy, TGrazyna Szafran, TMaciej Kulawiak, TAndrzej Rychtarczyk, tMaria

i J6zef Rutkowski, TZdzistaw Jakubczak, tMaria i Bronistaw Luberda, TZofia

Kobylarczyk, tJan i Helena Pawlik, tStanistaw Kozielec (20. rocznica Smierci), 1Za

dusze w czy$Ccu cierpiace

Stanistaw Gierut (Healing), Bednarczyk Family (Health & Blessings), tjohn

Powers

TAnna Bryja, TJan Obrochta, TLudmita Tylka, tDino F. Romanucci, TJanice

Kazmierczak, tGeorge “Jerzy” Gotuch

W intengji syna o zycie w bliskosci z Bogiem, opieke i potrzebne faski, O zdrowie i

Boig opieke dla Rodziny Krzeptowskich, W intencji Deserie Alba z okazji Chrztu

Swietego, O zdrowie i Boze bt. dla Marii Gat z okazji 80. urodzin, TMateusz

Bielariski, TJan Zapotoczny, tJan i Wiktoria tatek, TFranciszek i Aniela tatek,

TMaria i Stanistaw Fafrowicz, TStanistaw Daniel, TJanina Bylica, tKrystian

Krzysiak, TJan Sopiarz, TAgnieszka Bryjak, tRobert i Maria Janik, tAniela Tylka (29.

rocznica $mierci), tStanistaw Tylka, tMaria Mazanka, TPawet tojek, tJan i Aniela

Koscielniak, TStanistaw Janik, THelena Rusnak, t)an Stopka, tMarek Plewa,

TStanistaw i Anna Gacek, TZbigniew tukanus, tWojciech Takuski, t)ozef Hajnos,

THelena Hajnos, TAldo Alba, Bronistaw i Helena Bafia, t)ozef, Andrzej, Ludwik i

Zofia Jankowicz, TBarbara Knapczyk, tStanistaw i Anna Sieczka, tZa dusze w

azyteu cierpigce

W intencji ks. proboszcza Grzegorza Warmuza z okazji 60. urodzin, W intendji

Piotra i faske wiary, Boze bt. i opatrznos¢ Bozg, tGeorge ,Jerzy” Gotuch,

TBronistawa Kula, TAnna Galica, tTeresa Stodyczyka, TMaria Landowska, TJan

Antot

TCzestawa Krzysiak, TMaria Walkosz (3. rocznica $mierci), TWiadystaw Walkosz,

TAnna, Stanistaw, Edward Fic, tEugeniusz i Kazimierz Fic, TRonald Neiheisel,

tMarzena Opatka, TRyszard i Teresa Sobel

Monday, April 27, 2026

9:00AM  TAndrzej Brzeiniak

Tuesday, April 28, 2026

9:00AM  tMaria & Wtadystaw Mrozek

Wednesday, April 29, 2026

9:00AM  Fr. Grzegorz Warmuz (Birthday Blessings)

Thursday, April 30, 2026

9:00AM  tAndrzej & Anna Kamiriski

Friday, May 1, 2026

9:00AM  tAnna Kamiiska

7:00PM  tZa dusze w czy$Ccu cierpigce

FO}OUR FRIEN_I;)S AND RELATIVES
IN THE'MILITARY:

Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren,
Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan,
Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross,

Troy Gryga, Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel,

Collin Keogh, Joseph Klaus, Michelle Klaus,
Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden,
Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,

Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,

~ Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,

Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,
Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear,

Richard Stone, Nicholas Strama, Brandon Tosh,
Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,

& Cody Wolin, Toby Wolin |
Lor‘dﬂ,“ho,l_q_’gﬂ troops. in your lovingihands: Protect\themfas
Wp}rgtect us: Bless them for thas.slﬂ'e’sfs"é/cts they [performiforius®
- 3 »’%,'45 V‘M,\\#\

April 26, 2026

8:30AM

10:00 AM

11:30 AM

115PM

7:00 PM

Fourth Sunday of Easter

Saturday, May 2, 2026
4:00 pm  Arthur Scesnewicz (Good Health & God's blessings), tlrene McGrath, tConstance

Tomazin, THumberto Rodriguez, tFlorian Furmanek
Sunday, May 3, 2026 ]
7:00AM 0 Boze bt. i opieke Matki Bozej dla cztonkéw Zywego Rézarica i o faske nieba dla

wszystkich zmartych cztonkéw Rz Rézaricowych, O zdrowie i Boze bt. dla Anny Gat
2 okazji 80. urodzin, Bfagalna o powr6t do zdrowia dla Agnieszki, TStanistaw Fit,
TLudwik i Ludwika Szwajnos, TLudwina Tokarska, TMieczystaw Antol, TEdward
Dtugopolski, T)6zef Obrochta, TJan i Bronistawa Tomczyk, TFranciszek i Helena
Cudzich, t)6zef Pawlak, tMaria Krzywicka, tBronistaw Rusin, tAndrzej
Rychtarczyk, TMaria i J0zef Rutkowski, TAndrzej Brzezniak, TMaria i Bronistaw
Luberda, tZofia Kobylarczyk, tJan i Helena Pawlik, TWojciech Budz (rocznica

$mierdi), tZa dusze w czy$ccu cierpiace
Stanistaw Gierut (Healing)
TAnna Bryja, TJan Obrochta, TLudmita Tylka, tRobert C. Obirek, tJanice

Kazmierczak, tJoanna Glow, tMickey Daley
0 Boie bt. i opieke Matki Bozej dla cztonkdw Zywego Rézarica i o faske nieba dla

wszystkich zmartych cztonkéw Rz Rézaricowych, Podziekowanie za otrzymane
faskiz prosha o Boie bt. dla cztonkéw Klubu Parafii LudZmierz z ich rodzinami oraz
0 Mitosierdzie Boze dla zmartych cztonkdw Klubu, W intencji syna o Zycie w
bliskosci z Bogiem, opieke i potrzebne faski, Dziekczynna z prosha o zdrowie i Boza
opieke dla Rodziny Gat, TJan Zapotoczny, tJan i Wiktoria tatek, TFranciszek i
Aniela tatek, tMaria i Stanistaw Fafrowicz, TStanistaw Daniel, tJanina Bylica,
TKrystian Krzysiak, tJadwiga Bobek, tJan Sopiarz, TAgnieszka Bryjak, tRoberti
Maria Janik, tMaria Mazanka, tPawet tojek, TJan i Aniela Koscielniak, THelena
Rusnak, TStanistaw Janik, TAndrzej i Anna Kamiriski, TWojciech Takuski, t)6zef
Hajnos, THelena Hajnos, tStanistaw i Anna Gacek, TZbigniew tukanus, Tjézef
Hajnos, tMarek Plewa, TAnzelm Wontorczyk, tZa dusze w czy$ccu cierpiace

0 zdrowie i Boze bt. dla Pawta i Matgorzaty Domian
TCzestawa Krzysiak, tMaria i Wtadystaw Walkosz, tWeronika tapsa, tJan Szed,

TJan Pudzisz, tMaria, Adam, Jan i Wojciech tabuda, tLeonarda Glowacka,
TStanistaw Trzebunia

8:30AM
10:00 AM

11:30 AM

1:115PM
7:00 PM

f C 7\. 3 Y774
e ) e (177

"Whoever enters through the gate

is the shepherd of the sheep. The

gatekeeper opens it for him, and i

the sheep hear his voice, as the ?% s

shepherd calls hisown s by
name and leads them out.
has driven out all his own, he walks

ahead of them, and the sheep
follow him, because they recognize
his voice." - Jn 10:2-4

s, g :'Isjja@mmmmémw-ylmms;nzmw,ummmm

SPRED Donations
On the Narthex counter, you will find a donation box labeled
“SPRED Donations.” Your generosity helps support our program
for friends with disabilities and their catechists.
Please feel free to take a flyer to learn more about how
SPRED works. With gratitude and blessings from our
special friends, who joyfully remind us:
“God is so good, oh so good to me!”
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Parish Office Phone: (708) 599 - 1110

Parish E-Fax Number: (708) 599 - 0673

Website: www.saint-fabian.org
Email: office@saint-fabian.org

Pastoral Staff

Pastor

Rev. Grzegorz Warmuz
Diaconal Ministry

Deacon Kevin & Anita O'Donnell

Administrative Staff

Secretary
Boiena Swiatek
Business Manager
Agnes Michatek

Music Ministry

Director
Grace Bogutyn

Lifelong Faith Formation

Coordinator

Joanna Toczek  (708) 458 - 6150

St. Fabian Polish School

Director

Rev. Grzegorz Warmuz
Administrator

Maria Pocica (708) 458-9120

Order of Christian Initiation
of Adults (OCIA)
Deacon Kevin O'Donnell

Ministry of Care

Director

PaulaDaley (708) 458 - 2562

St. Vincent de Paul
Phone  (708) 594 - 7540

Bulletin Editor
bulletin@saint-fabian.org

Saint Fabian Catholic Church

8300 S. Thomas Ave
Bridgeview, IL 60455

Parish Office Hours

(Biuro Parafialne Czynne)
Monday - Friday (poniedziatek - pigtek)
9:00 AM to 5:00 PM
Saturday (sobota)
9:00AM to 12:00 PM
Sunday (niedziela)

CLOSED - ZAMKNIETE

Mass Schedule
Monday - Friday at 9:00 AM
(Od poniedziatku do pigtku msza w jezyku angielskim o0 9:00 rano)

Saturday
4:00 PM (English)
Sunday
8:30 AM & 10:00 AM (English)
7:00 AM, 11:30 AM, 1:15 PM, 7:00 PM (w jezyku polskim)

(Holy Days as announced - Dni Swigteczne wedtug ogtoszeri)

PARISH PASTORAL CARE INFORMACJE DOTYCZACE
INFORMATION DUSZPASTERSTWA W PARAFII
MASS INTENTIONS CAN BE REQUESTED IN THE WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE $W. MOZNA ZAMAWIAC
PARISH OFFICE. W BIURZE PARAFIALNYM.

Reconciliation
Every Saturday from 3:00 PM to 3:45 PM.
First Friday Mass in Polish
Mass is celebrated on the First Friday of every month at 7pm with
Eucharistic Exposition and Benediction immediately following
Mass.
Baptism
Baptism requests need to be submitted to the Parish Office with
an original birth certificate. For more information please call the
Parish Office.
Marriage
Please call the Parish Office at least 6 months in advance to
schedule.
Anointing of the Sick
Please contact the Parish Office when a serious illness occurs.
Lifelong Faith Formation
Class & Office Hours: Wednesday 7:00 PM - 8:30 PM
Saturday  9:00 AM - 10:45 AM
Email: re@saint-fabian.org
St. Fabian Polish School
Class & Office Hours: Thursday & Friday 5:00 PM-8:30 PM
Saturday 11:30 AM - 3:00 PM
Email: polskaszkolafabiana@gmail.com

Spowiedz $w. w kaida sobote
W godz. od 3:00 PM do 3:45 PM.

 Msza §w. 2 naboiefistwem E)iqtkowym 0 godz. 7:00 PM.
Spowiedz od godz. 6:00 PM - 7:00 PM.
Sakrament Chrztu $w. w jezyku polskim

Igtoszenia na chrzest przyjmowane sg w Biurze Parafialnym
osohiscie. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia dziecka.

Po dodatkowe informacje prosze dzwonic do Biura Parafialnego.
$lub w jezyku polskim

Prosimy zgtaszac 6 miesiecy wezesniej.
Namaszczenie chorych
Prosze zadzwonic do Biura Parafialnego w przypadku powaznej

choroby.

Zajecia: Sroda  7:00 PM - 8:30 PM
sobota 9:00 AM - 10:45 AM

Email: re@saint-fabian.org

Polska Szkota im. $w. Fabiana

Zajecia: zwartek i pigtek  5:00 PM - 8:30 PM
sobota  11:30 AM - 3:00 PM

Email: polskaszkolafabiana@gmail.com
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	Christ the Good Shepherd

	Słowo Proboszcza
	Chrystus - Dobry Pasterz
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	Fourth Sunday of Easter       April 26, 2026

	Sunday Readings
	FIRST READING    Acts 2:14a, 36-41
	Then Peter stood up with the Eleven, raised his voice, and proclaimed: “Let the whole house of Israel know for certain that God has made both Lord and Christ, this Jesus whom you crucified.”
	Now when they heard this, they were cut to the heart, and they asked Peter and the other apostles, “What are we to do, my brothers?” Peter said to them, “Repent and be baptized, every one of you, in the name of Jesus Christ for the forgiveness of your sins; and you will receive the gift of the Holy Spirit. For the promise is made to you and to your children and to all those far off, whomever the Lord our God will call.” He testified with many other arguments, and was exhorting them, “Save yourselves from this corrupt generation.” Those who accepted his message were baptized, and about three thousand persons were added that day.

	SECOND READING    1 Pt 2:20b-25
	Beloved: If you are patient when you suffer for doing what is good, this is a grace before God. For to this you have been called, because Christ also suffered for you, leaving you an example that you should follow in his footsteps. He committed no sin, and no deceit was found in his mouth.
	When he was insulted, he returned no insult; when he suffered, he did not threaten; instead, he handed himself over to the one who judges justly. He himself bore our sins in his body upon the cross, so that, free from sin, we might live for righteousness. By his wounds you have been healed. For you had gone astray like sheep, but you have now returned to the shepherd and guardian of your souls.

	GOSPEL          Jn 10:1-10
	Jesus said: “Amen, amen, I say to you, whoever does not enter a sheepfold through the gate but climbs over elsewhere is a thief and a robber. But whoever enters through the gate is the shepherd of the sheep. The gatekeeper opens it for him, and the sheep hear his voice, as the shepherd calls his own sheep by name and leads them out. When he has driven out all his own, he walks ahead of them, and the sheep follow him, because they recognize his voice. But they will not follow a stranger; they will run away from him, because they do not recognize the voice of strangers.” Although Jesus used this figure of speech, the Pharisees did not realize what he was trying to tell them.
	So Jesus said again, “Amen, amen, I say to you, I am the gate for the sheep. All who came before me are thieves and robbers, but the sheep did not listen to them. I am the gate. Whoever enters through me will be saved, and will come in and go out and find pasture. A thief comes only to steal and slaughter and destroy; I came so that they might have life and have it more abundantly.”


	Czytania na Niedzielę
	PIERWSZE CZYTANIE    Dz 2, 14a. 36-41
	W dniu Pięćdziesiątnicy stanął Piotr razem z Jedenastoma i przemówił donośnym głosem:
	«Niech cały dom Izraela wie z niewzruszoną pewnością, że tego Jezusa, którego ukrzyżowaliście, uczynił Bóg i Panem, i Mesjaszem».
	Gdy to usłyszeli, przejęli się do głębi serca: «Cóż mamy czynić, bracia?» – zapytali Piotra i pozostałych apostołów. «Nawróćcie się – powiedział do nich Piotr – i niech każdy z was przyjmie chrzest w imię Jezusa Chrystusa na odpuszczenie grzechów waszych, a otrzymacie w darze Ducha Świętego. Bo dla was jest obietnica i dla dzieci waszych, i dla wszystkich, którzy są daleko, a których Pan, Bóg nasz, powoła».
	W wielu też innych słowach dawał świadectwo i napominał: «Ratujcie się spośród tego przewrotnego pokolenia!»
	Ci więc, którzy przyjęli jego naukę, zostali ochrzczeni. I przyłączyło się owego dnia około trzech tysięcy dusz.

	DRUGIE CZYTANIE    1 P 2, 20b-25
	Najdrożsi: To się Bogu podoba, jeżeli dobrze czynicie, a znosicie cierpienia. Do tego bowiem jesteście powołani. Chrystus przecież również cierpiał za was i zostawił wam wzór, abyście szli za Nim Jego śladami.
	On grzechu nie popełnił, a w Jego ustach nie było podstępu. On, gdy Mu złorzeczono, nie złorzeczył, gdy cierpiał, nie groził, ale zdawał się na Tego, który sądzi sprawiedliwie. On sam w swoim ciele poniósł nasze grzechy na drzewo, abyśmy przestali być uczestnikami grzechów, a żyli dla sprawiedliwości – krwią Jego ran zostaliście uzdrowieni.
	Błądziliście bowiem jak owce, ale teraz nawróciliście się do Pasterza i Stróża dusz waszych.

	EWANGELIA         J 10, 1-10
	Jezus powiedział: «Zaprawdę, zaprawdę, powiadam wam: Kto nie wchodzi do owczarni przez bramę, ale wdziera się inną drogą, ten jest złodziejem i rozbójnikiem. Kto jednak wchodzi przez bramę, jest pasterzem owiec. Temu otwiera odźwierny, a owce słuchają jego głosu; woła on swoje owce po imieniu i wyprowadza je. A kiedy wszystkie wyprowadzi, staje na ich czele, owce zaś postępują za nim, ponieważ głos jego znają. Natomiast za obcym nie pójdą, lecz będą uciekać od niego, bo nie znają głosu obcych».
	Tę przypowieść opowiedział im Jezus, lecz oni nie pojęli znaczenia tego, co im mówił.
	Powtórnie więc powiedział do nich Jezus: «Zaprawdę, zaprawdę, powiadam wam: Ja jestem bramą owiec. Wszyscy, którzy przyszli przede Mną, są złodziejami i rozbójnikami, a nie posłuchały ich owce. Ja jestem bramą. Jeżeli ktoś wejdzie przeze Mnie, będzie zbawiony – wejdzie i wyjdzie, i znajdzie pastwisko. Złodziej przychodzi tylko po to, aby kraść, zabijać i niszczyć. Ja przyszedłem po to, aby owce miały życie, i miały je w obfitości».
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	COME CELEBRATE WITH US!
	Join our parish community  at the 1:15 PM Mass  this Sunday, April 26th as we celebrate  Fr. Greg Warmuz’s 60th birthday.
	Let us gather in gratitude to God for the gift of his life and priesthood, and offer our prayers for continued blessings in his ministry.
	Dołącz do naszej wspólnoty parafialnej  na Msze Świętą o godz. 1:15pm  w dniu 26 kwietnia, aby wspólnie świętować 60 urodziny ks. Grzegorza Warmuza.
	Zgromadźmy się, aby z wdzięcznością  dziękować Bogu za dar jego życia  i kapłaństwa oraz otoczyć go modlitwą  o dalsze błogosławieństwo w jego posłudze.

	SERDECZNIE ZAPRASZAMY!
	Women’s Club Ministry Invites EVERYONE
	to join us on  WEDNESDAY, MAY 13th  at the 9AM Mass to celebrate the month of Mary.
	Our members will take part in a May Crowning in honor of the Blessed Mother.
	Following Mass, our regular meeting will be held in O’Meara Hall.
	Please wear blue if you are able. Bakery donations would be greatly appreciated and refreshments will be provided.
	Women’s Club Ministry Dues  are $15 per year or $25 for two years.

	Women’s Club Ministry April Meeting Recap
	Fourth Sunday of Easter       April 26, 2026
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	Come visit Jesus in the Chapel anytime this Monday from 10 AM to 6 PM. Benediction will be given at 5:45 PM.
	The Rosary and the Divine Mercy Chaplet will be prayed in English on Monday following Benediction.
	Kaplica Adoracji  Najświętszego Sakramentu  jest otwarta na modlitwę  w poniedziałek od  10:00 rano - 6:00 wieczorem.
	Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem.
	Remember the Sick of our Parish in your Prayers
	Frankie Annel David Barnaby Loretta Barnes Michael Barr Ted Biknius Józef Bizub Donna Bjorklund Fr. Ted Bojczyk Barbara Boyd Charlie Boyd, Sr. Charlie Boyd, Jr. Dominick Boyd Emanuel Boyd Samuel Boyd Andreatte Brachman James Burian Anna Capjak Mary Caron Jesse Castaneda Karen Civinelli Doris Crumley Arlene Damico Patrick Davis Andrew Dawood George Dawood Valentina DiVincenzo Jozef Dzielski Jesse Fregoso Janet Fricilone
	Patricia Gardner Gloria Garza Joann Gename Robert Gename Angela Gotto Ronald Harding Debbie Hentgen Charlie Hermosillo Karen Holmes Denise M. Jandura Baby Muffy Jandura Rich S. Jandura Ernesto Javier Daphne Johnson Nora Kazmierczak Julio Cesar Knapp Karen Kozik - Izzo Richard L. Lubawski Susan C. Lubawski Michael Leon Ivan Lopez Carol Lovelace Christopher Luberda Juan Markez Herbert J. Martin Selva Martinez Marie McCalip Val Michalowski Carl Miller Don & Ruth Moravec
	Patricia Morgan Angelina Ocon Ana Maria Orozco Rowan Otto Tom Paluch Al Paplowski Ann Patellaro Janet Pawlicki Jeffrey Regan Yamile Rodriguez Brian Rudzki Dawn & Craig Rupar Ronald Schultz Cathy Sexton Delores Sewers Karen Singer Lottie Skorusa Anna Sroka Alicia Stafiek Julie Strack George Sylvester Walt Turlo Mary Valdez Judith Venard Debbie Wagner Dolly Weber Eileen Wilson Bob Yesuttis Tom Zielinski
	Please help us keep our Parish Sick List updated by letting us know if someone on this list needs to be added or taken off.  Call the parish office at 708-599-1110 With respect for the privacy of the person who is ill and the HIPPA Laws, we can only accept requests from the ill person or their relatives with the permission of the ill person.


	April 19, 2026
	$12,029.00
	Breakdown by Mass
	4:00 pm ................... 7:00 am ................... 8:30 am ................... 10:00 am ................ 11:30 am ................ 1:00 pm ................... 7:00 pm ................... Mailers ..................... E-Giving ..................
	..................$1,627.00 ...................$1,404.00 ...................$1,341.00 ...................$1,729.00 ...................$2,311.00 ..................$1,540.00 ...................$1,300.00 ......................$155,00 ......................$000.00
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	Mass Intentions for the Week
	Saturday, April 25, 2026
	Saturday, May 2, 2026
	Sunday, May 3, 2026
	7:00 AM
	Sunday, April 26, 2026

	7:00 AM
	8:30 AM
	10:00 AM
	8:30 AM
	10:00 AM
	11:30 AM
	11:30 AM
	1:15 PM
	1:15 PM
	7:00 PM
	7:00 PM
	Monday, April 27, 2026

	9:00 AM
	Tuesday, April 28, 2026

	9:00 AM
	Wednesday, April 29, 2026

	9:00 AM
	Thursday, April 30, 2026

	9:00 AM
	Friday, May 1, 2026

	9:00 AM
	7:00 PM
	PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES IN THE MILITARY
	Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren,  Ryan Burchett, Damian Cerda, Thomas Deegan,  Lauren Gardner, Anthony Gonzalez, Maria Gross,  Troy Gryga, Emma Garrett Guzman, Thomas Hummel,  Collin Keogh, Joseph Klaus, Michelle Klaus,  Christopher Koutsis, Jacob Kuba Kuta, David Leyden,  Patrick Leyden, Wayne G. Lewen, Jr.,  Drew Elizabeth Litynski, David Malinowski,   Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, Michael Michalek,  Brian Schopper, Anthony Skalski, Ryan R. Snaidauf,  Sara M. Snaidauf, Mike Snee, Anthony Spear,  Richard Stone,  Nicholas Strama, Brandon Tosh,  Lucas Vins, Steve Williams, Joel Winter,  Cody Wolin, Toby Wolin
	SPRED Donations

	Please feel free to take a flyer to learn more about how SPRED works. With gratitude and blessings from our special friends, who joyfully remind us:  “God is so good, oh so good to me!”
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